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00000000, L autobiografia di Hans Kelsen (1881-1973) — tratta dalla
sua opera omnia in corso di stampa — ¢ stata recentemente tradotta an-
che in italiano. Quattro passi autobiografici esemplificano il suo conte-
nuto: il contatto del giovane Kelsen con Georg Jellinek; la sua attivita
nel Ministero della Guerra sino alla fine della Prima guerra mondiale;
il contrasto costituzionale sul divorzio, che nel 1930 lo porto all’esilio
dall’Austria; e, infine, l'insegnamento alla University of California, a
Berkeley, fino al 1973.

Parole chiave: Hans Kelsen, Austria-Ungheria, Corte Costituzionale au-
striaca, Divorzio ¢ matrimonio religioso, Insegnamento del diritto a
Berkeley.

UOO0IMOOL. The autobiography of Hans Kelsen (1881-1973) — drawn
from his opera omnia now under press — was recently translated also in
Italian. Four autobiographical passages exemplify its content. The con-
tact between the young Kelsen and Georg Jellinek; His activity at the
War Ministry until the end of World War I; The costitutional conflict on
divorce, which caused his exile from Austria in 1930; and, finally, his
teaching at the University of California, Berkeley, until 1973.

Keywords: Hans Kelsen, Austria-Hungary, Costitutional Court (Aus-
trian), Divorce and religious marriage, Law Teaching at Berkeley.

1. L’ autobiografia di Hans Kelsen

Di Hans Kelsen (1881-1973), il maggior giurista del XX secolo, esisteva
fino al 2006 soltanto la biografia pubblicata nel 1969 dal suo allievo Rudolf
A. Métall, redatta con 1’aiuto dello stesso Kelsen'. Una biografia attendibile,

' Rudolf Aladar METALL, Hans Kelsen. Leben und Werk, Deuticke, Wien 1969,
220 pp.
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quindi, ma anche molto riguardosa e accademica, nel corso della quale
Me¢étall faceva spesso riferimento a un testo autobiografico inedito che Hans
Kelsen gli aveva messo a disposizione.

Una fotocopia di quel dattiloscritto autobiografico di Kelsen venne trova-
ta negli Stati Uniti raccogliendo il materiale per ['opera omnia di Kelsen
(impresa sulla quale ritornero fra breve) e pubblicato in un’accurata edizione
fuori commercio nel 2006, in occasione del 125° anniversario della nascita
di Kelsen’. Da quest’ultima prese origine la traduzione italiana del 2008
brevemente commentata in queste pagine’.

11 volumetto italiano include due scritti autobiografici di Kelsen: uno piu
stringato, del 1927, si presenta come un articolato curriculum; I’altro ¢
invece una vera e propria autobiografia di Kelsen. Conclusa nel 1947 e fino
ad oggi data per persa, essa ¢ il manoscritto cui fa spesso riferimento la
biografia di M¢étall: interi passi coincidono. Il curatore tedesco Matthias
Jestaedt I’ha arricchita di note, delle quali 1’edizione italiana riproduce
soltanto quelle che contengono notizie storico-culturali, ma non quelle
filologiche. Io stesso ho poi premesso una Prefazione sui rapporti di Kelsen
con Giorgio del Vecchio, Renato Treves e Norberto Bobbio, nonché sul
travagliato viaggio in Sudamerica di Kelsen nel 1949 (successivo quindi alla
stesura della sua autobiografia).

Completano la traduzione un albero genealogico della famiglia Kelsen,
accompagnato da una cronologia con i dati sulla vita e sulle attivita di Hans
Kelsen e, infine, un interessante apparato iconografico finora pressoché
ignoto, sul quale vale la pena spendere qualche parola.

Le fotografie sono state messe a disposizione del curatore tedesco dalla
pronipote di Hans Kelsen, Anne Feder Lee, che attualmente vive a Honolulu.
Esse sono conservate presso la «Hans Kelsen-Forschungsstelle» di Erlangen
e presentano un particolare interesse, essendo prevalentemente foto di fami-
glia che offrono un’immagine dello studioso diversa da quella dell’ico-
nografia kelseniana ufficiale, sempre accurata ma severa. Purtroppo non tutte
le fotografie presenti nell’edizione tedesca hanno potuto essere riprese nella
traduzione italiana. Vi si trovera, per esempio, un Kelsen ritratto come un
sereno vegliardo dalla fluente barba candida, degna di un Lev Tolstoi; vi
manca invece la fotografia di Kelsen giovane ufficiale austro-ungarico in
sella a uno splendido destriero, qui riprodotta a p. 104.

% Hans Kelsen in Selbstzeugnis. Sonderpublikation anlisslich des 125. Geburtstages von Hans
Kelsen am 11. Oktober 2006. Herausgegeben von Matthias Jestaedt in Kooperation mit dem
Hans Kelsen-Institut, Mohr Siebeck, Tiibingen 2006, X-127 pp.; edizione fuori commercio.

3 Hans KELSEN, Scritti autobiografici. Traduzione e cura di Mario G. LosANO, Diabasis, Reggio
Emilia 2008, 147 pp. (con 15 fotografie fuori testo).
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3. Echi dell’autobiografia kelseniana

L’accoglienza dell’edizione italiana dell’autobiografia kelseniana ¢ stata
positiva, e non soltanto tra i giuristi: infatti subito dopo la pubblicazione
alcuni giornali a circolazione nazionale dedicarono al volume corposi artico-
li, che verranno brevemente ricordati qui di seguito. Il paragrafo successivo
riportera invece quattro ampi brani tratti dall’autobiografia stessa, per fornire
un’idea immediata del contenuto e dello stile di questo testo kelseniano.

L’interesse dei giuristi per 1’autobiografia kelseniana ¢ dimostrato anzitut-
to dalle traduzioni pubblicate in breve tempo dopo la diffusione nel 2006 del
volumetto tedesco fuori commercio: oltre alla traduzione italiana, 1’opera ¢
gia stata tradotta nel 2007 in giapponese da Ryuichi Nagao di Tokyo, nel
2008 in spagnolo da Luis Eduardo Villar Borda di Bogotd’ e nel 2009 in
coreano da Hun Sup Shim di Seul.

Inoltre tre recensioni, apparse sui quotidiani italiani subito dopo la pub-
blicazione della traduzione italiana, dimostrano l’interesse generale che
suscita la lettura di questa testimonianza sugli anni piu cruciali del secolo
SCOTSO.

Gianfranco Pasquino sottolinea il carattere «professionale» dell’auto-
biografia, nella quale i cenni alla vita privata sono ridotti all’essenziale:
«Nella sua autobiografia, sempre pacata e molto poco privata, Kelsen rifug-
ge dall’animosita nei confronti dei colleghi invidiosi e sleali, come Carl
Schmitt, I’'unico a non firmare la lettera di protesta contro le autorita tede-
sche che lo costringevano ad abbandonare 1’Universita di Colonia». Dal
punto di vista scientifico, Pasquino ricorda che «i suoi volumi sul parlamen-
tarismo» sono ancora «contributi essenziali alla comprensione del funziona-
mento delle democrazie rappresentative, basate sui partiti, proporzionalisti-
che e, secondo alcuni critici, persino eccessivamente parlamentari»m.

Poiché Hans Kelsen «non credeva nell’esistenza del diritto naturaley,
Sergio Romano vede in lui «il Machiavelli della scienza giuridica»'', a causa
del suo relativismo rispetto ai valori morali. Pero il tema cui Sergio Romano
dedica la maggiore attenzione — anzi, buona parte dell’articolo — ¢ la propo-
sta federalista con la quale Kelsen tento nel 1918 di salvare la monarchia
danubiana. Ancora piu attuale, vent’anni dopo, fu la proposta di sostituire il
troppo centralistico Stato cecoslovacco con una federazione fra i due Stati
che lo componevano. Edvard Bene$ dapprima non condivise questo proget-

° Hans KELSEN, Autobiografia. Traducion y presentacién de Luis Villar Borda, Externado de
Colombia, Bogota 2008, 178 pp.

19 Gianfranco PAsQuINO, I/ giurista errante, «Il Sole 24 Orey, 27.7.2008, p. 35.

"' Cfr. nota 4: Sergio ROMANO, /I sogno di Hans Kelsen, federare i popoli, «Corriere della sera,
21.8.2008, p. 51.
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4. Passi dall’autobiografia kelseniana
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a) Gli inizi della carriera accademica e il contatto con Georg Jellinek
(1908)™
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facendo, mi chiese che cosa ne pensavo di quella relazione. o rimasi molto
sulle mie e Jellinek ne fu visibilmente irritato. Affermo che era stata una rela-
zione eccellente e predisse un grande futuro accademico al suo autore: ma
questi, nel corso della sua carriera accademica, ha prodotto soltanto pochi
scritti mediocri.

Jellinek era migliore come scrittore che come docente. Non sopportava la mi-
nima contraddizione, cosa di cui mi resi conto troppo tardi, giocandomi cosi il
suo favore. Gia prima di andare a Heidelberg avevo studiato con grande atten-
zione le sue opere, ricavandone I’impressione che, nell’ambito della teoria del
diritto, egli fosse assai debole e poco originale, mentre nell’ambito storico e
socio-filosofico ha dato un notevole contributo alla dottrina dello Stato otto-
centesca. Poiché io ero invece interessato all’aspetto teorico del diritto, tra me
e lui esistevano piu contrasti di quanto fosse salutare per il nostro rapporto
personale.

(00 000000000000 CI00000000 0000 0000001 CI0CI00000 000001 0000 (100000001 0000000
I

Richiamato alle armi, Kelsen presto servizio nell’ufficio del Ministro del-
la Guerra, e visse quindi in prima persona la dissoluzione della monarchia
austro-ungarica e, in particolare, gli ultimi giorni della guerra.

Conservo ancora un vivido ricordo di uno degli ultimi colloqui con il Mini-
stro. Nel cuor della notte ero stato convocato per telefono presso il Ministro.
Mi ricevette in vestaglia nello studio privato che aveva nell’alloggio di servi-
zio all’interno dell’edificio del Ministero della Guerra e mi diede il testo del
telegramma che il Presidente Wilson aveva inviato come risposta all’offerta
del governo austro-ungarico di concedere 1’autodeterminazione alle nazionali-
ta della monarchia, chiedendomi di commentare il testo di Wilson. Mentre
leggevo la risposta di Wilson, il Ministro indosso 1'uniforme ¢ mi invito ad
andare con lui nel suo ufficio. Per arrivarci dovemmo attraversare la sala da
ballo, che faceva parte dell’appartamento del Ministro. Allora il Ministro mi
disse quanto fosse penoso vivere tempi cosi terribili in locali cosi splendidi.
«Specialmente, Eccellenza, se si ¢ consapevoli di essere I’ultimo Ministro del-
la guerra della monarchia». «Ma ¢ impazzito?, — ribatté, — Come puo dire una
cosa cosi terrificante?» «Dalla risposta del Presidente Wilson alla nostra pro-
posta, — risposi, — non vedo piu alcuna possibilita di salvare la monarchiay.
Quel vecchio ufficiale, pur non facendosi alcuna illusione sulle dimensioni
della sconfitta militare, continuava fino all’ultimo a ritenere impossibile che
un impero plurisecolare potesse semplicemente sparire dal teatro della storia.

' KeLseN, ONMI0CI000000, cit., pp. 89 ss.
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Poco tempo dopo, quando andai ad accomiatarmi personalmente da lui, lo tro-
vai in piedi nel suo ufficio, pallido come un morto. Nel tragitto verso il mini-
stero la folla aveva gettato pietre contro la sua auto e una scheggia di vetro
aveva ferito la sua guancia. Mi strinse la mano e disse commosso: «Lei ha
avuto ragione: sono I’ultimo Ministro della guerra della monarchiax.

0 0 T 0 0 T

I1 coinvolgimento diretto di Kelsen nella vita politica della Repubblica
austriaca sorta alla fine della guerra costitui il nodo piu importante della sua
vita.

Finita la guerra, Kelsen divenne infatti consulente del governo socialde-
mocratico dell’austro-marxista Karl Renner e collabord in modo rilevante
alla stesura della costituzione repubblicana austriaca. In particolare, ided una
corte costituzionale di tipo moderno, che poteva dichiarare incostituzionali le
leggi con valore generale: un potere che Kelsen chiamava «potere legislativo
negativoy», contrapposto al «potere legislativo positivo» del parlamento. Per
questi suoi meriti venne nominato membro vitalizio della Corte Costituzio-
nale. Pero da essa venne allontanato nel 1930: I’atmosfera di quegli anni
costrinse Kelsen — ebreo e legato ai socialdemocratici, anche se non iscritto
ad alcun partito — a trasferirsi nella Germania ormai alla soglia della dittatura
nazionalsocialista.

I grandi eventi storici pesarono molto sulla vita anche scientifica di Kel-
sen. Quando egli sembrava destinato a una brillante carriera giuridica — e
forse anche politica — in Austria, I’avvento dell’austro-fascismo lo obbligo
all’esilio e, con cio stesso, lo costrinse a lasciare il diritto pubblico austriaco
(diritto nazionale, quindi non spendibile fuori dall’Austria) per dedicarsi
invece al diritto internazionale, materia che insegno sino al suo pensiona-
mento. La stessa prima edizione della OUNIIDIO00CI000N0INIO nacque nel
1933 sotto la pressione dell’incombente esilio.

11 deterioramento dei suoi rapporti con I’ Austria ¢ legato al problema del
divorzio che il governo poteva concedere anche per i matrimoni cattolici'®.
Kelsen stesso spiega cosi la situazione giuridica venutasi a creare in Austria.

'S KeLseN, D000000CI000000, cit., pp. 112 ss.

' In base all’art. 83 del codice civile austriaco allora vigente (ABGB 1811), «la dispensa
dagl’impedimenti al matrimonio pud chiedersi per gravi motivi al Governo, il quale secondo la
qualita delle circostanze si mettera in ulteriore corrispondenza» (000000 OI0TI0T OOI0O0CCTIO]
(DIID000NO0000i0biDOIobiooodd. Edizione ufficiale. Parte I, Milano, Dalla Cesarea Regia
Stamperia, 1° novembre 1815, p. 19).
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OO0 TN Hans Kelsen (1906-1907).
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Hans Kelsen con Rudolf A. Métall, intorno al 1963.



108 Mario G. Losano

Hans e Margarete Kelsen a Berkeley, 1971.
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Secondo il diritto matrimoniale austriaco, com’era stabilito da codice civile
del 1811, il matrimonio contratto da un cattolico ¢ indissolubile, cio¢ il vinco-
lo matrimoniale si scioglie soltanto con la morte di uno dei due coniugi. Il di-
ritto austriaco permette pero la «separazione di letto e di mensa» (Scheidung
von Tisch und Bett), che consiste nell’eliminazione dei doveri dei coniugi de-
rivanti dal matrimonio, in particolare del dovere della coabitazione. Questa
separazione non produce ’effetto di annullare il vincolo matrimoniale, cosic-
ché un nuovo matrimonio di uno dei due coniugi si scontra con I’'impedimento
del matrimonio preesistente.

Quando entro in vigore il codice civile [del 1811] 1’ Austria si trovava non solo
sotto I’influenza preponderante della Chiesa cattolica, di cui aveva recepito il
diritto matrimoniale, ma era anche una monarchia assoluta. Il codice civile
conteneva quindi anche la disposizione che attribuiva al monarca [...] di con-
cedere la dispensa da impedimenti matrimoniali esistenti, cio¢ in concreto di
consentire il matrimonio di una persona nonostante la presenza di un impedi-
mento matrimoniale. Il codice civile non contiene alcuna disposizione che li-
miti questo potere dell’amministrazione pubblica.

Venuto meno nel 1918 il potere assoluto del monarca, nel diritto matri-
moniale la giovane repubblica austriaca si trovo a dover fronteggiare una
spinosa eredita.

I1 primo parlamento austro-tedesco che si riuni dopo la caduta della monarchia
aveva una maggioranza formata da socialdemocratici e da tedesco-nazionali,
decisamente favorevole a riformare il diritto matrimoniale avvicinandolo a
quello tedesco, che prevedeva il matrimonio civile obbligatorio e la possibilita
di sciogliere tutti i matrimoni, anche quelli dei cattolici. Il partito cristiano-
sociale, controllato della Chiesa cattolica, cerco a ogni costo di evitare una
simile riforma. Si giunse cosi a un compromesso: i partiti socialdemocratico e
tedesco-nazionale avrebbero rinunciato alla riforma del diritto matrimoniale
che avevano progettato, ma ’amministrazione avrebbe fatto un uso ben piu
frequente di quanto era avvenuto ai tempi della monarchia del suo potere di
dispensare dall’impedimento del matrimonio cattolico.

Sulla base di questo accordo raggiunto tra i partiti, i presidenti regionali [...]
concessero parecchie migliaia di queste dispense matrimoniali. Se il presiden-
te regionale era un socialdemocratico o un tedesco-nazionale, una richiesta di
dispensa matrimoniale non incontrava naturalmente alcun ostacolo; se invece
era un cristiano-sociale che creava problemi, si presentava un ricorso al Can-
celliere federale. Dal 1920 quest’ultimo era perd sempre un cristiano-sociale,
ma il suo vicario, il Vice-Cancelliere, in base agli accordi di coalizione esi-
stenti fra i due partiti, era un tedesco-nazionale. Per rispettare gli obblighi che
discendevano dagli accordi fra i due partiti su questo problema, [0 CTIOMIO0C0
0 A o



110 Mario G. Losano

000 onOooOrObrimo o ooCoonoboion oMol o000 0IdL. Questa
prassi venne rispettata anche quando era Cancelliere federale il sacerdote cat-
tolico Ignaz Seipel'”.

La fragilita di questa diarchia venne ben presto alla luce, sotto forma di
scontro istituzionale fra il potere esecutivo (il governo che concedeva la
dispensa dal vincolo matrimoniale) e il potere giudiziario (che si richiamava
all’indissolubilita del vincolo matrimoniale cattolico).

Un giorno un tribunale austriaco dichiaro nullo un matrimonio concluso sulla
base della dispensa matrimoniale concessa dall’autorita amministrativa, con la
motivazione che 1’atto amministrativo di concessione della dispensa era ille-
gittimo, perché non si poteva concedere alcuna dispensa rispetto all’impedi-
mento costituito dall’esistenza di un matrimonio cattolico. Questa sentenza, se
ben ricordo, venne confermata dal Tribunale supremo.

A partire da quel momento si moltiplicarono i casi di matrimoni fondati sulla
dispensa che venivano dichiarati invalidi dai tribunali. [...] Ebbe cosi inizio
uno scandalo che costituisce un unicum nella storia del diritto austriaco. [
0 0 0 T o
0 o
0 0 0 o o o o

Davanti a questo conflitto fra poteri dello Stato era inevitabile il ricorso
alla Corte Costituzionale, il che comporto il coinvolgimento personale di
Kelsen nella vicenda.

Io stesso, nella Corte costituzionale, dovetti occuparmi del caso di un architet-
to che era legalmente separato dalla sua prima moglie (Scheidung von Tisch
und Bett) e che aveva chiesto all’autoritd amministrativa una dispensa per
sposare una ragazza olandese giovane e molto ricca. Dopo aver sposato la ra-
gazza grazie alla dispensa matrimoniale e dopo averne dilapidato il patrimo-
nio nell’arco di circa un anno, I’architetto spedi veramente una cartolina al tri-
bunale competente, comunicandogli che viveva in un matrimonio fondato sul-
la dispensa. Il tribunale intervenne d’ufficio e dichiaro nullo il matrimonio.
Nel fascicolo processuale si trovava anche la memoria, in cui la seconda mo-
glie faceva riferimento al fatto inaudito e per lei incomprensibile, che un tri-
bunale austriaco potesse dichiarare nullo un matrimonio adducendo come
fondamento che la dispensa matrimoniale accordata dall’autoritda amministra-
tiva austriaca era illegittima. Fidandosi dello Stato austriaco e dei suoi organi,

"7 KEeLsEN, CIOINO0000000], cit., p. 114 s., corsivo mio.
'8 KeLseN, CIONOI0000000], cit., p. 116 s., corsivo mio.
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continuava, aveva contratto quel matrimonio; e ora proprio quello stesso Stato
austriaco dichiarava di averla ingannata e permetteva a suo marito di sbaraz-
zarsi di lei dopo averne dilapidato il patrimonio'’.

La Corte Costituzionale decise che la dispensa, — e quindi il successivo
secondo matrimonio — erano validi, rendendo cosi ufficiale e insanabile il
conflitto tra il potere giudiziario e quello esecutivo. Lo scontro fini per
coinvolgere anche Hans Kelsen e la sua famiglia.

Sotto la pressione della Chiesa cattolica la stampa cristiano-sociale comincio
una martellante campagna contro la Corte costituzionale. Poiché naturalmente
era noto che avevo partecipato alle decisioni della Corte costituzionale,
anch’io divenni oggetto di attacchi personali, in parte anche assai squallidi.
Venni accusato di favorire la bigamia, e altre cose del genere. Tra I’altro mi
ricordo che le mie due figliolette, tornando a casa da scuola, mi dissero co-
sternate che alla porta d’ingresso di casa nostra era stato attaccato una specie
di manifesto che diceva cose terribili su di me. Io non avevo ancora visto il
manifesto perché quel giorno non ero ancora uscito di casa. Andai a toglierlo
e vidi che conteneva i piu volgari insulti a sfondo sessuale: «gestore di harem»
era ancora uno dei piu passabili. Il partito cristiano-sociale, sotto la guida di
Seipel, era palesemente deciso ad eliminare la Corte costituzionale alla prima
occasione. E I’occasione venne con la riforma costituzionale del 1929.
Secondo la costituzione del 1920 i giudici della Corte costituzionale erano
eletti dal parlamento vita natural durante. [...] I/ piano del governo era di
sciogliere la Corte costituzionale esistente e di sostituirla con una nuova, i cui
giudici avrebbero dovuto essere nominati dal governo stesso. In questo modo
il governo avrebbe potuto influire sulla composizione della Corte in un modo
che avrebbe impedito la continuazione della sua linea giudiziaria in tema di
matrimoni fondati sulla dispensa®.

L’avvelenamento del clima politico ebbe riflessi anche sulla vita accade-
mica di Kelsen®', obbligandolo cosi al primo dei suoi esilii. Nel 1930 ando a
Colonia, di 1i nel 1933 passo a Ginevra e di li ancora, allo scoppio della
guerra nel 1940, agli Stati Uniti.

19 KELSEN, Seritti autobiografici, cit., p. 117.

20 KELSEN, Scritti autobiografici, cit., p. 119 s., corsivo mio.

21 Su quel travagliato periodo e sulla trasformazione della Corte Costituzionale austriaca: Georg
GRAF, Reine Rechtslehre und schmutzige Verfassungstricks. Rechtstheoretische Uberlegungen
zu einigen Verordnungen des Jahres 1933, in Franz M. WIMMER (Hrsg.), Der geistige Anschiuj3.
Philosophie und Politik an der Universitit Wien 1930-1950, Wiener Universitits-Verlag, Wien
1993, pp. 59 ss.
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d) Il terzo esilio: gli Stati Uniti come approdo finale (1942)™
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